Bunyck 716’2018 Cepia 9. CyuacHi menoenyii po3eumky Mo

18. Pocheptsov O. G. Yazykovaya mentalnost: sposob predstavleniya mira [Language mentality: Mode of the
universe presentation] / O. G. Pocheptsov // Voprosy yazykoznaniya. — 1990. — No. 6. — S. 110-122.

19. Potebnya A. A. Mysl i yazyk [Thought and language] / A. A. Potebnya // Russkaya slovesnost. Ot teorii
slovesnosti k strukture teksta: Antologiya [pod red. prof. V. P. Neroznaka]. — M. : Academia, 1997. — S. 51-66.

20. Teliya V. N. Metaforizatsiya i ee rol v sozdanii yazykovoy kartiny mira [Metaphorization and its role in
creation of the linguistic picture of the world] [Concise dictionary of cognitive terms] / V. N. Teliya // Rol
chelovecheskogo faktora v yazyke. Yazyk i kartina mira : [sb. nauch. st.] / [pod red. B. A. Serebrennikova]. —
M. : Nauka, 1988. — S. 173-204.

21. The Orthodox Study Bible / The St. Athanasius Academy of Orthodox Theology. — Nashville, TN : Thomas
Nelson, 2008.

Lexicographic sources:

22. Gelley G. Bibleyskiy spravochnik / Genri Gelley, perevod s angl. s illyustratsiyami i prilozheniem
// Khristianskoe obshchestvo "Bibliya dlya vsekh". — SPb., 1998. — 860 s.

23. Kubryakova Ye.S. Kratkiy slovar kognitivnykh terminov /Ye. S. Kubryakova, V.Z. Demyankov,
Yu. G. Pankrats, L. G. Luzina. — M. : MGU im. M. V. Lomonosova, 1996. — 248 s.

Hzwmyesa A. B. Tunvt memagopuueckux mooeneii ¢ cakpanvnvix mexkcmax Ilnmuxknusicus
anznoazvtunoii buonuu.

B cmamve paccmampusaromcs snemenmuvt memaghopuueckou xapmurvl mupa 8 Ilamuknudcuu
anenosazviynoll bubnuu, onpedensiomces mezacghepvl, COCMABAIOUUE MeMmAapOPULecKyr0 KapmuHy mupa;
BbIABNEHbL  3AKOHOMEPHOCMU — Mema@opuieckoco  MOOeIuposanuss U  O00KA3aHO, yYmo  obOpasHoe
Muposocnpusmue — a8mopa  AHMPONOYEHMPUYHO,  OeMEPMUHUPOBAHO  NPOOYKMUBHOCMbI)  chepbl
memaghopuzayuu "Yenosex".

Knrouesvle cnosa: memaghopuueckas xapmuna mupa, memagopuyeckoe MOOeIuposanue,
anenosszviunas bubmaus.

Izyumtseva A. V. Types of Metaphorical Models in Sacred Pentateuch Texts of English Bible.

The research study examined the metaphors of the Pentateuch of the English Orthodox Study Bible to
define the individual author-specific metaphorical picture of the world. To conduct the study, the method of
semantic and cognitive modelling of metaphorization, developed by Yu. V. Kravtsova, was employed. Based on
contrastive analysis of the sacred Books of the Pentateuch, the megamodels, models and submodels of their
author analogical and associative creative thinking have been identified. Metaphorical models have been
interpreted in terms of the source and new denotative and notional spheres, and the semantic cognitive
formant. The findings revealed the author-specific strategies of metaphoric world modelling. As a result, the
peculiarities of the author’s individual metaphorical picture of the world have been described.

Keywords: metaphorical picture of the world, metaphorical modelling, English Bible.
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METO/U BUABJIIEHHA CTYIHEHIB CITOPIITHEHHSA MOB

Y cmammi ymouneno eusnauenHss nowsmmsi “MOGHe cnopiOnenHs” [ HA36AHO 1020 CMYNEHI;
po3enaHymo nouamms ‘‘6azosa / 6asucha aekcuxa’ aK 3acib 018 00TPYHMYBAHHA CIMYNEHI8 CNOPIOHEeHHS MO8,
3p06REHO cnpo6y po3pobuUmU MEMOOUKY BUAGIEHHS! CIYNEHIE CNOPIOHEHHS MO8, KA BKIAIUAE: NOPIGHALbHO-
icmopuunull. Memoo 3 MemoOUKAMU GHYMPIWHLOI § 306HIUHBLOI PEKOHCMPYKYIL, 210MOXPOHOLO2IYHUL
/ nexcuxocmamucmuunuti memoo M. Ceodewra, memoo macogoeo nopisuanus [oc. I pinbepea.

Kniouosi cnoea: mosne cnopiounenns, 6azosa / 6a3ucha 1excuka, Memoou 6UsGleHHs CHYNeHi8
CNOPIOHEHHsL MO8.
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Jlinegicmuuna komnapamusicmuxka B ii TpanuuiiiHomy po3yminHi (B. 1. Abaes,
E. A. MaxkaeB, O. Cemepenni, O.M. TpybGadoB Ta 1H.) 1 Makpoxomnapamugicmuxa
(A. P. bomxapa, B. M. [mmiu-Ceitiu I'. C. Crapoctin, C. A. CrapoctiH, A. b. J10ArononsChKuid,
C. €. SIXoHTOB Ta 1H.) NPOJOBXKYIOTh BHUBYEHHS MPUHLUIIB MOOYIOBU T'€HEATOTTYHOL
kjacudikaiii MOB, TOOTO HaBHUX METOJIOJIOTTYHUX aJIFCOPUTMIB, 5Kl aI0Th 3MOTY TOBOPHUTH
Ipo CTymHeHi crnopigHeHHs MoB. 3rajgaemo cioBa E. A. MakaeBa, sikuii y 1977 p. roBopus
po Te, MO0 “TIOHATTA ‘““MOBHOI CHOPIAHEHOCTI” 1 METOH ii BCTAHOBJICHHS HAJeXaTh IO THX
“OoBIYHMX” THUTAHb TMOPIBHIIBHO-ICTOPUYHOTO MOBO3HABCTBA, JO SKUX TOCTIIHO
MOBEPTAIOTHCS JIOCITITHUKH, OCOOMMBO y 3B 53Ky 31 3HOBY BIJIKpUTUMH MOBAMH, MOBHA
MPUHAJICKHICTh SIKAX 3QJIHINAETHCS HE3 SICOBAHOIO, a TAKOX Yy 3B’S3KY 3 BHXITHUMH
MOJIOKEHHSIMH JIIHTBICTHKHU Jipyroi mosioBuHU XIX cT. 1 mepmoi monoBuHu XX CT., fKi
HEOJIHOPa30BO NoTpedyBanu neperyany’ [4, c. 67].

OmHuM 13 TakuX aJTOPUTMIB, SIKUM 1 JOTETEP KOPHUCTYIOTHCS, € MemoOol02iUHA
npoyedypa ninesicmuunoi pexoncmpykyii. i 3acTocyBaHHA Jano 3MOry He JIMIIE
IPOCTEKUTU CTYIIHb MOBHOI CIIOPIAHEHOCTI B M€XaX I'€HeaJoriyHoi Kiacudikaiii MOB, aie
1 Ha/IaTu TIMOTETHYHI PEKOHCTPYHOBaHI €TUMOHHM KOHKPETHOI MpamMoBH i / a00 MpaMOBHOTO
CTaHy Ha piBHI MOBHOI ciM’i (alTaliChbKOi, APaBiliiChKOi, 1HAOEBPONEHUCHKOI, ypaIbChKOI Ta
1H.).

Taxoi mo3umii morpumyBaBcs . C. CrapocTiH, SKHH TPHITYyCKaB, M0 “‘T€HETHYHA
Kiacudikaiiss MOB, Ha BiIMIHY BiJ THUIIOJOTIYHOI, B 000B’SI3KOBOMY MOPSJIKY Iepeadavace
HasBHICTb  ICTOPHUYHOI  PEKOHCTPYKIIi: ab0 eKCIUNUUTHOI (AK y  TpaauIiiiHii
KOMITapaTUBICTHIII ), a00 TaKoi, 1110 Ma€ Miclie B “‘MacoBomy nopiBHsaHHI" Jx. ['pinOepra, sike
(opManbHO YHHMKA€E PEKOHCTPYKLIi, ajle Ha MpakTULl, 3p0o3yMilo, mepeadayae HasBHICTb
bopmu — “npem(a” JUIsl Ko>kHOro 3ictaBieHHs” [14, c. 8]. Ilpote, nocnigHuk He 3a0yBae i
npo Te, mo “Oynap-sfka ICTOpUYHA PEKOHCTPYKIIS € anpOKCHMALI€I0: PEKOHCTPYKIS He
MOJKEe TPETeHIyBaTH Ha BiOOpa)KeHHsI aOCOIIOTHOI ICTUHU, OJHAK 1 alpOKCUMAIlii MOXYTb
ICTOTHO BiApi3HATHCS 3a sKicTiOo” [14, c. 8].

Meta craTTi — BU3HAYUTH METOAM BUSABIICHHS CTYIICHIB CIHOPITHEHHS MOB Ta
OoOTpyHTYBaTH IXHIO €(DEKTHUBHICTb.
3aBlaHHSA:

— YTOUHUTH BU3HAYEHHS TOHATTS ‘‘MOBHE CHOPIAHEHHS 1 Ha3BaTU HOro CTYIIEHI,
XapaKTepH1 AJis TIHTBOKOMIIAPATUBICTUKHU 1 MAaKPOKOMITaPaTUBICTUKU;

— PO3MIISIHYTH MOHATTA “‘Oa3oBa / 0a3ucHa Jekcuka™ sK 3acid JIsi OOIpyHTYBaHHS
CTYTICHIB CITOPiTHEHHS MOB.

C. A. CrapocTiH nmpuITycKae, o “B Cy4acHHX MpPaLsX 13 KOMIApaTHUBICTUKH BiICyTHE
K TOYHE BU3HAUEHHS MOHATTS CIOPIJIHEHOCTI MOB, Tak 1 Hpolenypa AOKa3y TaKoro
cnopinHenHs”. [IpoGieMa cropiiHEHHS MOBHUX CIMEH y KOXXKHOMY OKPEMOMY BHIAJKY
BHPIIIY€ETHCS TOJOCYBAHHAM: [...] I1HIOEBpOIEHCHKA, KapTBEIbChKa Ta iH. MOBHI CIM'T
BU3HAIOThCS BciMa. Hampukiian, B HasiBHOCTI aliTallChKOi MOBHOI CIM'T BHCIIOBIIOIOTHCS
CYMHIBH, OCKIJIBKA HE BC1 (paxiBIll 3 TIOPKCHKUX, MOHTOJIbCHKUX 1 TYHT'YCO-MaHbWKYPCHKUX
MOB MIATPUMYIOTh aJITalChbKy TeOpit0. Y TOW K€ 4ac, Halpukiaja, Hadararo ciaaOKIIIo
3aJIMIIA€TbCs PO3poOIieHa Teopis MPO €IHICTh adpasiiicbKuX MOB, 1110, HA MOro AYMKY, €
“(axkTryHO 3aragpbHOBH3HAHOW [17, ¢. 779].

I. Bu3HaYeHHS MOHATTA “MOBHE CIIOPiIHEHHN” Y KOHTEKCTi AudepenHuianii noro
CTYIEHIB.

AxTyamizamiss yBaru Ha TMOHSTTI ‘‘CIIOPIMHEHICTH’, SIKE€ 3AJHIIAETHCS OTHUM 13
KIro4YoBHX He Jsmmie s kommapatuBictumkd  (H. [ Amaapees, 1. B. Namkpeninse,
Bsu. Be. IBanoB, b. O. CepeOpeHHbIKOB Ta 1H.), ajle 1 i MaKpOKOMIApaTUBICTHKHU
(A. bomxapn, A. b. Jlonrononscekuii, B. M. Imniu-CBitud Ta 1H.), € OY4EBUTHUAM 3 OTJISAY Ha
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Te, 110 OT0 BUBYCHHS 1a€ 3MOTY HAJaTH TIIMOTETHYH] MPHUITYIIEHHS PO MICIE Ti€l 9u 1HII01
MOBH B I€HEaJIOT14HIi Kiacugikarlii, 3’scyBaTu ii MOBY-IIpeIOK (IpaMoOBY) Ta iH., a BIATAK,
IPOCTEKHUTH OMNEpallii KOMIapaTuBICTa-€TUMOJIOTA, IKUW HaJJa€ PEKOHCTPYKIIIT A1 OKPEMUX
rpynl MOB, MOBHHUX CIME€H, a Tak0X MaKpOKOMIapaTHBICTA-€TUMOJIOTa, KM HAMAara€ThbCs
“noBectu / OOTpyHTYBAaTH Jale€Ky MOBHY CIIOPITHEHICTh MK OKPEMUMH MOBHUMH CiM’sIMH,
NOCITYTOBYIOUHCh JAaHHUMH KOXXHOI OKpemMoi MOBHOiI cim’i. 3BHYalfHO, BaXKJIMBUM €
BCTAHOBJICHHS MTPUOJIU3HO1 T1aXpOHIYHOT MEXKI, 10 SKOI IPSIMY€ €THMOJIOT.

CBoro wacy KJIacMK KOMMapaTuBicTUKM A. Meiie mpumyckaB, 1o “BI MOBH
HA3WBAIOTHCS CIIOPITHEHUMH, KOJIM BOHH € PE3yJIbTaTOM JIBOX PI3HHUX €BOJOIII OHIET i Tiel
K MOBH, III0 BUKOPHCTOBYBanacs panime” [27, p. 50]. SIkmo cropioneni mosu — 1e pisHi
4acoBl Ta MPOCTOPOBI BapiaHTH OAHIET 1 Ti€T >k O€3MepepBHOI JIHTBICTUYHOI TPaAMIIii, TO
CIIOP1THEHICTh MOB — II€ MaTepiajgbHa OJU3BKICTh BOX a00 OLIbIIE MOB, IO BUSBIISIETHCS B
3BYKOBIH CX0KOCTI MOBHHUX €JIEMEHTIB PI3HUX PIiBHIB [1uB. mp.: 12, c. 16]. ¥V 3B’s3Ky 3 1IUM
E. A. MakaeB roBopuB Nnpo Te, 110 NOTpeOy€e YTOUHEHHS MOHSTTA “‘MOBHE CHOPIAHEHHS
[5, c. 50-57; 6, c. 5, 18-19], amke BOHO 3aTUIIAETHCSA KIOYOBUM I TOPIBHSUIHHO-
ICTOpUYHOTO MOBO3HABCTBa [2] 1 0e3 HBOTO ‘“HEMOXIIMBI TEHETWYHA Kiacuikailis MoOB,
PEKOHCTPYKIIisS MPAaMOBHU 1 Maibke OyIb-ski mocmimkeHHs ictopii moB”. C. A. CrapocTiH
JI0JIa€, M0 caM “‘TepMiH “MOBHA CIIOPITHEHICTH MPH IIBOMY, SIK MPABHIIO, HE EKCIUIIKY€EThHCS,
a mpuiMaeThes K manicTs” [17, ¢. 779].

VY kypct miarBictuku A. S. IllaiikeBud mnomae BIAMIHHICTD MK OHMONIOITYUHUM
ni0X000M 10 MOBHOTO CIOpPITHEHHS: “‘CHOPIAHEHI MOBU — LI€ Pi3HI YacOBl Ta MPOCTOPOBI
BapiaHTH oOJHI€T W Tiel xk Oe3nepepBHOI JIHrBICTUYHOI Tpagumii” [18, c. 198]) 1
2HOCEON02IYHUM NIOX000M, TOOTO JI0Ka30M / OOIpYHTYBAaHHSM MOBHOTO CIOPIJTHEHHS.
[pyHTYIOYHCH Ha OHTOJIOTIYHOMY IIiAXOi, IPOAEMOHCTPYBATH (PaKT MOBHOI CIIOPiIHEHOCTI,
3a Bepciero C. A. bypnak i C. A. CtapocTiHa, MOYKHA JIUIIIE B TOMY BUIAJKY, KOJIM IIpaMoBa
JOCIIJKYBaHUX MOB 3acBiu€Ha MUCbMOBHUMH MaM'SITKAaMHU 1 KOJHM BAA€THCS MPOCTEKUTH
ictopito i po3BUTKY 10 cy4dacHOi MOBH (MoBam). IIpore Takux BUMAAKIB BIJIOMO HE
HacTiTbkM Oararo. Came TOMY MOBHE YCIaJKyBaHHS 1 CHOPITHEHICTh TOTPEOYIOTh
OOTpyHTyBaHHS, a OT)K€, HEOOXITHWUM 3aJHINAETHCS TpOIecyalabHe (eHoceonoziune, 3a
A. Sl. lllajikeBu4em) BUSHAYCHHSI MOBHOT CIIOPITHEHOCTI [2].

C. A. CrapocTiH Hajae pi3Hi IHTEpHIpeTaIii BUSHUX 3 IPUBOJY PO3YMIHHS CYTHOCTI
moenoco cnopionennsa: 1) y VY.II. Jlemana: “nopiBHSHHS pI3HMX MOB HPU3BEIO 0
NPUITYIIEHHS, 0 JesKi MOBHU TOB’s3aHi, a)ke BOHU PO3BUBAIOTHCS 31 CHIJIBHOTO JKepena”
[26, p. 6]; 2) y P. JI. Tpacka (Ha mpuKiIaai pOMaHCBKUX MOB): “MH TOBOPHUMO TPO TE, IO
POMaHCBHKI MOBH € T€HETUYHO OB ’S3aHHUMHU, a 1€ O3HaYae, 10 BC1 BOHHU MOYaIH BUXOIUTH
SK HIIIO IHINE, SK perioHanbHi mianektu eamHoi Mo’ [32, p. 179]; 3) y M. Pynena:
“renernyHi kimacu@ikarmii [...] AarOTh 3MOTY NPOCTEKUTH TEHEAIOTiF0 MOBHOI CIM'T BiA
MaTEpPUHCHKOI MOBH 10 Mo4ipHboi MoBH™ [30, p. 2]. Jocmigauk mpuiryckae, Mo 3a3HavyeHi
BUIle AcQIHIMNIT OKPECIIOIOTh HE JIUIIEC KOHYEnyilo 2eHeanociuHo2o oepesd, a TaKOXK 1
KOHYEenyito MOBHOI OusepeeHyii sIK OJIHIET 13 KIIOYOBHX MOJENIEH ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
MOBH. Binrak, He3BaXkarouu Ha Te, 110 “Lig MOJEJNb 1 OCKap)KyBajlacsi y HM3II Mpallb, BOHA,
0€3CYyMHIBHO, € 3araJbHOBH3HAHOIO, 1 NEpEeBakHAa OUIBLIICTh JIIHIBICTUYHHUX KJacuQikaiii
noOyaoBaHi came Tak” [17, c. 779]. Po3rnsaemo no3utito E. A. MakaeBa, sSikuii IpUITyCKae,
Mo “AKII0 WIAEThCA MPO MOBHE CNOpiOHeHHs, TO TYyT HEOOXiJTHO TOBOPUTH MPO HASBHICTh
CYKYITHOCTI 3arajJlbHuX CTPYKTYPHHX O3HAaK y MOBax IEBHOTO apeajy, CIUIbHHUX JIHIIE B
TUTaHI 3MICTY, IO YHEMOKJIMBIIIOE 3BEICHHS IMX CIUIBHUX CTPYKTYPHHX O3HAK [0 SIKOTO-
HeOy1b BUX1THOTO cTany [4, ¢. 69].

C. A. bypnak 1 C. A. Crapoctin [2, c. 17] BUOKpeMIIIOIOTh Pi3HI CTYNEHI MOBHOT
CITOP1THEHOCTI.
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Haii6inpmr oueBnHA CIOPIAHEHICTH — 1€ MOBHA 1IEHTHYHICTh, TOOTO MPOCTEXKYETHCS
YCBIJOMJICHHSI 1J€HTHYHOCTI MOBU. [IpM 1mbOMYy KOHKpPETHI pi3HOBHAM MOBH (“‘imioMu’)
MOXYTh Maibke 30irarucs, a MOXYTh BIAPI3HATHCS, YTBOPIOIOUM JiajeKTH ab0 TOBIpKH.
HaiiGinpm xapakTepHOI0 OCOOIMBICTIO TAKUX 14I0OM € JIOCUTh BUIbHE B3a€EMOPO3YyMIHHS
HOCIiB. 3 JIeKcHKocTarucTuyHoi no3uiii, 3a Bepcieto C. A. bypmak 1 C. A. CrapocTiHa,
CIIOPIJIHEH] JaJeKTH 3BUYAWHO MaroTh Ouibiie 95% 30iriB y 06a3oBiit sekcuil. Taky
CHOPITHEHICTh MK mJiasiekramu (M 1AioJeKTaMu) y MeXax OJHi€El MOBM MOYKHA Ha3BaTH
mpueianbvHolo.

3a mpumnymenusMm C. A. bypaak 1 C. A. CtapocTiHa, CIHOpPITHEHICTh MOB Y
TepMaHCBKIN, CIOB'THCHKIA, TIOPKCHKIA Tpymax MOB HE MOTpedye CHeIiadbHOrO I0Ka3zy
/ OOTpYyHTYBaHHS: BOHA, SIK MIPABUJIO, € OYEBUTHOIO JIJIsl HOCITB BIMOBITHUX MOB. HaBiTh npu
BIJICYTHOCTI B3a€EMOPO3YMIHHS HOCII pPO3MI3HAIOTh BEIUKY KUIBKICTh 3arajbHHX CIIB 1
3HAIOTh MPO Te, IO iXHI MOBH € “Onu3bKUMU”’. J[0CBiJ JIGKCUKOCTATUCTHKU JIEMOHCTPYE PO
T, 10 NP TaKiid CIOPIAHEHOCTI MOBU MarTh Onu3bko 70% 1 Oliblne JIEKCHYHUX 30IriB.
Taka criopiTHEHICTh Ha3UBAETHCSI HOMINHOIO.

CriopizHeHiCTh MOB Ha piBHI KOHKPETHOI MOBHOI CiM’1 — 1HJIOEBPOMNEHCHKOI,
ypalnbChKOi, JApaBiMiiChKOI Ta 1H. — M HOCIiB, SK TIPaBWIO, HE € OYEBHJIHOIO.
JIEKCUKOCTAaTUCTHKA JIEMOHCTPY€E, M0 B TaKWX CIM'SX BIJACOTOK JIEKCHYHUX 30ITiB MiX
MOBaMH-HamaakaMu cTaHoBUTh 15-30%. Ti, sKi TOBOPATH POCIHCHKOIO MOBOIO, HE
CHPUIMAaIOTh HIMEIbKY a00 MepChKy MOBH SIK “‘ONM3bKI”; OHAK Yy (axiBIIB 3 1CTOPii MOBH
HAasBHICTb CIMEH THIY 1HIO€BPOIENUCHhKOI a00 ypasibChKOi, SK TNPaBUIIO, CYMHIBIB He
BUKJIMKA€E (XO4a MEPIOAMYHO BUHHUKAIOTH KPUTHUYHI JUCKYCii). CIOpPiIIHEHICTh TAKOTO THUITY
Ha3UBAETHCS KOHBEHUIOHAIbHOIO.

CropiHeHHsT MOB Ha PiBHI JBOX 1 Olbllle MOBHUX CiMEH, /i€ BIJICOTOK 30IriB MIiX
Cy4acHHMH MOBaMHU KOJIMBA€Tbcsa Onu3bko 5—10%, Ha3uBaeTbes Oasiekoro. 3a Bepceiero
C. A. bypnak i C. A. CrapocTiHa, IIe¢ € OIHUM 13 HaABaKYMX BUIAJIKIB, & TIIOTE3H MPO TaKY
CHIOPITHEHICTh BUKIMKAIOTH PO3KOJ y CEPeIOBHINI MaKpoKoMmaparusicTiB. CrpaBa B TOMY,
o0 TpU TAaKOMy pPiBHI CHOPIJHEHOCTI BKE HabaraTo Bakde BCTAHOBUTH BIATOBIIHOCTI i
BIIPI3HUTH peaJibHI 30IrW BiJl BHMAJKOBHX, 1 caMe TyT HAWBaXJIUBIIIE MaTH IMPOIEAYPY
BCTAHOBJICHHSI MOBHOTO CIIOP1THEHHS.

3a3HavyeHl BHILE CTYNEHI MOBHOI CIIOPIHEHOCTI Y3TOKYIOTHCS 3 TUMH, SIKI CBOTO
yacy okpecmoBaB T. llanebepr y nmpami “The lexicostatistical base of Bennett and Sterk’s
reclassification of Niger-Congo with particular reference to the cohesion of Bantu”, ne
JOCTITHUK HaMaraBcsl 3[IHCHUTH aHalli3 3B’ 3Ky MK JIEKCeMaMH Ha OCHOBI TPbOX METOIB —
“Haitbmmkdoro cycima”, “manexoro cycima” i “cepemHpoi omiHkd 1o Tpymi”. Illmsaxom
3ICTaBJICHHS pe3yJIbTaTiB aHaNi3y 3a TphOMa METOJaMU OyJM BHOKPEMJICHI HaHOUTIBII
HaJIiHI TeHEeTHYHI 00'€THAaHHS B MEXax HIrepo-KOHTroyie3bkoi makpocim’i [31, p. 69-83].
Binrak, CHHOHIMOM IILOTO METOMy € CBOTO Yacy Ha3BaHUU Memood MACO8020 NOPIGHAHHSL
(anrn. method mass comparison) (OCTaHHIM 4YacoM, JJIsi MOTO JECKPHUIMIII 3aCTOCOBYETHCS
TepMiH ‘‘OaraTocTOpoHHE TOpPiIBHSIHHSA (aHrn. multilateral comparison)). 3a Bepci€lo
JIx. I'pinGepra, “nopiBHsAHHSA 0230BOT0O CIOBHHKA 3 BEJIMKOIO KUIBKICTIO MOB 3 KOHKPETHOTO,
HIMPOKOro TeorpadiyHOrO apeany € HaWIIBUIIIUM 1 HAWOUIbII MEBHUM METOAOM, 100
BCTAHOBUTH MOJKJIMBI TeHETHYHI BimHomeHHs [24; 25]. A. P. bomxapa nmpumyckae, mo is
JIx. I'pinOepra nekcuyHi JaHI MalOTh MEPIIOYEProBE 3HAYEHHS MPH CIPOO1 BCTAHOBJICHHS
TeHETUYHOI CIOPIAHEHOCTI MK MOBaMH, OCOOJMBO Ha IOYATKOBUX €Tamax IMOPiBHIHHS
[20, p. 5].
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II. Bba3zoBa / 0a3ucHa Jiekcuka sK 3aci0 M1 OOIPYHTYBAaHHA MOBHOIO
CIOPiIHEeHHSI Pi3HUX CTYIEHIB.

OcHoBHe 3aBJaHHS KOMITApaTHBICTa-€TUMOJIOTa 1 MAaKPOKOMITApAaTUBICTA-ETUMOJIOTa
— 00KA3 MOBHO20 CHOpPIOHeHHs, TOOTO “OOTpyHTYBaHHS TOTO, IO CIHOCTEPEKyBaHA
NOJIOHICTh / CXOXICTh MIXK MOBaMH 3 Jy’K€ BHUCOKOIO WMOBIPHICTIO 3yMOBJIEHA IXHIM
CHUIbHUM TOXOJDKEHHSIM (a HE BMUIIAJKOBICTIO a00 KOHTAaKTHUM BIUIMBOM)” [2]. 3BepTaemMo
yBary Ha Te, mo ['. C. CtapocTiH NporoHyBaB yHHKAaTH TE€pMiHa “A0Ka3” 1 3aMIHUTU HOTO
TepMmiHOM “oOrpyHTyBaHHs (muB. mpaitto I'. C. Crapocrina [14]). [Ipu mpoMy, siKk 3a3Ha4Ya€
C. A. CrapocTiH, OUTBIIICTH TOCIITHUKIB BCE K HAMATa€eThCs (hopMalti3yBaTH ySBIICHHS IO
MOBHE CTOpPIAHECHHS, areIooYd MPH [IBOMY J0 OCHOBHOTO JOCSTHEHHSI TOPIBHSIJIBHOTO
MOBO3HABCTBA — MNOPIBHANbHO-ICmopuuno2o memody [17, c¢.779], TOOTO MOCHITHUKU
JTOTPUMYIOTBCSI TIOCTYJIATY MPO T€, MO CIOPIAHCHUMH MOXYTh OYTH Taki MOBH, MIiX
CHUCTEMaMH SIKUX BCTAHOBIIOIOTHCS peyispHi 8ionosionocmi (ponemuuni / hononociuni).

VYcTaHoBIIEHHSI MOBHOI criopiiHeHOCTI, 3a Bepcieto C. A. bypnak 1 C. A. CrapocriHa,
nependavae KIHOYOBI JiBa eTanu poOoTH: 1) crocrepekeHHs MOIIOHOCTEN / CXOXKOCTel Ta
2) oOTpyHTYBaHHS TOTO, 110 TIOXO/KEHHS MOAIOHUX / CXOKUX €JIEMEHTIB 31 CIIBHOI MOBH-
npelKka € HaliMOBIPHIIINM, HIXK iX TMOsBa B Pe3ysbTaTi KOHTAKTIB a00 4epe3 BUIAJAKOBICTb.
[Tpu 11bOMyY, YTOYHIOIOTH Y4Y€Hi, KOMIIAPATHBICT / MAaKPOKOMITAPATUBICT ‘‘Ma€ CIpaBy HE 3
YUCJIOBUM 3HAYCHHSM HMOBIPHOCTI, a JIMIE 3 WMOBIPHICHOKO OIIIHKOK’, M0 ‘“‘3yYMOBITIOE
MOMJIMBICTh PO30DKHOCTEH: T€, M0 OJHOMY JOCHTIJIHHKY 3Ja€TbCsl OUThII HMOBIPHUM,
IHIIIOMY MOYE 3/IaTUCS MEHIII UMOBipHUM™ [2].

VY rtakuit criocid memoouxa pexoncmpykyii, 3a Bepcieto I'. C. CrapocTtiHa, ITIJIKOM €
BHYMPIUWHbO HeCYnepeuIuson, munoio2ivHo npagionoodionow 1 cucmemnoio [14, c. 8].

[Ipu pOoMy IUISL KOHCMPYIOBAHHA ONMUMANILHO2O ICMOPUYHO2O CYEHAPil0 — TaKoi
CXeMH PO3BUTKY, sika O HaWOUIbII €KOHOMHHMM CIIOCOOOM IMOsICHIOBaJla O Ti MoaiOHOCTI
/ CXOXOCTI Ta BIAMIHHOCTi, SIKIi MOJKHA CIIOCTEpiraTM Ha MOBHUX PIBHSX, 1 SKi MarOTh
NIEPBUHHE 3HAYCHHS JUIS TeHeTW4YHOol kimacudikarii” [14, c. 9], BapTo BU3HAYUTH 0A308Y
/ 6asucny nexcuxy 1 epamamuxy. llpm moka3i / OOIpyHTYBaHHI MOBHOTO CIIOPITHEHHS
KOMIIApPAaTUBICTY-€TUMOJIOTY 1 MAaKpOKOMIIapaTHBICTY-€TUMOJIOTY HEOOXIZHO CBiZOMO
obMmexutn cebe meBHUM ‘3pizoM” MoBHOro Martepiany (tepmin [. C. Crapoctina) —
icropuyHuM cuenapieM. Takum “3pizom”, notpumyrounck metonuku C. A. CrtapocTinHa, 1 €
bazoea / basucua nekcuxa, a OCHOBHUM KBAaHTUTATHBHUM METOJIOM, IIO MPAIIO€ Ha IIbOMY
3pi3l € enomoxponono2iunuil / 1eKcukocmamucmudnut ananiz, pospodnenuit M. Coaeniem
y 50-T1i pp. XX cT., B moaibIioMy BaockoHanenuid y npaipix C. A. CrapocriHa.

Jlesiki BUeHI po3pi3HsAIOTH TepMiHu 2tomoxporonocis (K. Bergsland, H. Vogt, R. Lees
Ta iH.) 1 sexcuxocmamucmuxa (S. Gudschinsky, H. Hoijer, H. J. Holm Ta iH.), BxuBato4un
HEpIIMK Ha MO3HAYCHHS METOIY BUMIPIOBAHHS 4Yacy pO3Majy NMPaMOBH, a APYTUUA — IS
MO3HAYCHHS TPOIEAYPH OPIBHSIHHS JIEKCUKU MOB, iHII1 X (J. Tischler) BukopucToBytoTH i
TEPMIHH SIK CHHOHIMHU.

Memoo enomoxpononocii € TEpPeHECEHHSM Ha JIHTBICTUYHUN TIPYHT METOIY
pamioByTIIELIEBOTO aHal3y. Memoo padiosyeneyegoeo ananizy TpyHTY€ETbCS HAa TOMY, 1110 B
OyIb-IKOMY >KMBOMY OpraHi3Mi 3HaXOJIUTHCS TMEBHUN BiJCOTOK pPaJiOaKTUBHOTO BYTJICIIO
(Ci4). 3a XUTTA Opra”iaMy BIJICOTOK 130TOITy 3aJIMINAETHCS CTAOLTLHUM, OCKUIBKH BiH
HaAXoauTh 13 moBiTps. Koxm x opranism Bmupae, Ci, Oiibliie HE HaAXOAUTh Y TKAHWUHU, a
TUTBKH PO3MAlNa€eThes, mepeTBoprolodrch Ha a30T (Njy). OCKUIBKM IIBUAKICTH PO3MATy
nocTiitHa, To 3a Gopmynoro N(;) = Noe" MokHa OOYHCIUTH Yac, M0 MUHYB 3 MOMEHTY
cMepTi opraHizmy [9, c. 9].

[ToctynioBaBmin, 0 B MOBI ICHY€E siipo Oa3HCHOI JIEKCHUKH, SIK€ YK€ MOBUIBHO 1
PIBHOMIpHO 3MiHIOETHCS, M. CBozenI 3acTocyBaB JijIsi OOYMCIIEHHS Yacy po301KHOCTI ABOX

117



Hayxoeuii wvaconuc HI1Y imeni M. 11. /[pacomanosa

MOB HacTymHy popmymny: min t = log C: log r2, ne t — yac po30ixkHOoCTi, C — KITBKICT 30iriB
y CIIUCKax 0a3MCHOI JIEKCHKHU JBOX MOB, I — KoeditieHT 36epiranns [10, ¢. 56-57].

[Monpu Te, U0 OJHUM 13 KIFOYOBUX MOHATH TJIOTOXPOHOJIOTII € TMOHATTA 0a30BOi
/ 6a3ucHoi nexcuku, C. A. bypnak 1 C. A. CtapocTiH 3a3Ha4aroTh, [0 BOHA MIPOTHUCTABIEHA
KyJbTYpHiii, 4acTo 3amo3uyeHid 13 MOBM B MOBY. [lo 0a3uCHOi JIeKCHKH, SK HpPaBHIIO,
HaJIeXKaTh CJIOBA, SIKI HE 3aJieXkaTh BiJl KOHKPETHOI KyJbTYpPH W ICTOPUYHOI €MIOXH, a TaKOX
IPOCTEXKYIOThCS B OYyIIb-SIKiii MOBIi: mepmiHu CnopiOHeHOCmi, HA36U HaleleMeHMAPHIWUX 1
VHIBEPCALHUX A8UWY NPUPOOU i NPUPOOHUX 00'ckmis [...], Hazéu yacmun mina, YUCTIBHUKU
(mpuHAMHI, HalTIep), npocmi 0ii i o3uaku [2, c. 11].

CyuacHi CTOBHUKH MOXKYTb jtocsiraTi o0cary B 100—200 1 GibIie TUCSY CITIB, a SKIIO
BKJIIOYATH CIIELIaTi30BaHy JIEKCHKY, TO 1 MOHAJ MUIbIOH ciiB. OJHAK CIIOBHUKOBUU 3amac
MOB HapOJiB, IIO0 CTOSITh HAa HIXKUOMY Iabii pO3BUTKY, HE HaaTo Benukuid [9, c. 11].
®incekuit minreicT [1. Cammamnaxti HaBoauth udpy B 2500-3000 xopenis. IIpu npomy,
HalBOXJIMBIIIOK BJIACTUBICTIO 0a30BOi / 0a3WCHOI JIGKCUKU € T He3anedxicHicmb K 6i0
icmopii, maxk i 6i0 eeocpaghii, il AKOK MAETHCA HA yBa3i Te, 1m0 cnucok M. Cojelia MoxHa
CKJIACTH Il OyIb-SIKOi JIFOJICBKOT MOBM HE3AJICIKHO BiJ ii apeaiy Ta yacy iCHyBaHHS. 3 i€l
npuYrHA 0a30BOI0 / 0a3MCHOI0 HE MOXe OyTH JIeKCHKa, MOB'S3aHa 3 JOCATHEHHSMU
nuBimizamii. Tak, M. CBozjen He BKIIFOUMB J0 CBOTO CITMCKY HA3B 3HAPSAb mpaii abo 30poi,
X04a Takl Ha3BW, SK, JYK | cmpiiu BiIOMI 3 TaBHUHU (IIPOTE, aBCTPATINCHKUM abopUreHam
Jyk He OyB BimoMHil). €AMHMM CIOBOM, HIOJO TOB'SI3aHUX 3 MMBUIIZAIIEI0, € HACIHHA
[9,c. 11].

3 171e€10 YHIBEPCAIBHOCTI SIK ICTOPUYHOI, TaK 1 reorpadivyHoi ayxe 100pe Kopemtoe
AHTPONOLIEHTPUUHICTh ciucky [9, c. 11]. Tak, 20 31 100 cniB cnucky NoB'si3aH1 3 JIIOJCEKUM
TLIOM (ofcusim, Kpoe, Kicmka, epyou, 8yXo, Hcup, Hoad, 80JI0CCs, PYKA, 20]108d, cepye, KOJIHO,
neyinKa, pom, Hicombv, wius, Hic, wWKipa, A3uK, 3y0), a 3 € TO3HAUYCHHSAMH JIIOJIeH (1100uHa,
yonosik, scinka) [10, c. 75-77].

BaximBoro BilacTHBICTIO 0a3WCHOI JIGKCUKH, TIOB'SI3aHOI0 3 ii yHIBEpaJIbHOCTHIO, €
CTIMKICTH J0 3aIllo3u4yeHHsA. AJjie Ile¢ He O3HaJdae€, 10 B 0a30Bili JIEKCHUI]l HEMAE 3aro3uUeHb.
[Tin6ip BunaakiB, komau enemMeHTH cnucky M. CBojieria 3armo3udyBaliucs, HE MOXE CIY>KUTH
CIIPOCTYBAaHHSM ICHYBaHHS 0a3MCHOI JICKCHKH. 3aTe II0Ka30BO IMOPIBHSHHS KUIBKOCTI
3arMmo3uyYeHb y BChOMY CIIOBHHUKOBOMY (DOH/II MOBH 3 KUIBKICTIO 3allO3MY€Hb Yy CIHUCKY
M. Cpogema [2, c. 11].

Hanpuknan, 3aragpHa KUIBKICTh 3al03WY€Hb B AHTJIIHCHKIA MOBI OIIIHIOETHCS Y
70% BChOTO CIIOBHMKOBOTO 3amacy. lIpu 1poMy, y CTOCIIBHOMY AaHIJIIHCHKOMY CIHCKY
Cponemra 6 3amoswueHw: bark, die; egg; mountain, round; skin. llle OinbiI SCKpaBUM
NPUKIAJ0M € OpeTOHChbKa MoOBa: (paHIly3bKUX 3alO3MYEHb Y CIOBHHKOBOMY CKJIaji M€l
MOBH O1UIbINIE, HDK MUATOMOI JIGKCUKH. 3amo3uWdeHb K€ y CTOCIHIBHOMY crnucky CBojemnia
OpeToHchKkoi MOBU 9: krogini; labous,; bruched; koumoul; sec'h; plu (iiv) enn; pesk; ront;
kousket [19, c. 403].

CrifiKicTh 0a3MCHOT JIEKCUKH JI0 3all03UYE€Hb CIIOCTEPIraloTh Ha MPHUKJIaAl TPelbKOoi
MOBH. Y JMMOTHUKHM (CydacHa pPO3MOBHA TIpelbKa) MOPIBHSAHO 3 KIACHYHOK TIPELBKOIO
BIJI3HaYaIOTh BCHOTO JIBAa 3alO3MUYEHHS: AOTPOG “Oumnit” 1 metol “mikipa”. JlBa 3am0o3u4eHHS
3a 2400 pokiB — 11e BKpail MaJo, SIKIIO BpaxyBaTH, 110 3a Lei Yac rpelbka MoBa 3al03MYuIIa
TUCSY1 CJIB 3 JJATUHH, 1TATIHCHKO, TYpembKoi, PpaHIly3bKoi, aHTTIICHKOT Ta THIIMX MOB [22,
p. 1003].

3amo3uyueHHs HE MOXKYTh HE CIIOTBOPIOBATH PE3YyJbTaTH MPHU TIOTOXPOHOJIOTIYHUX
MipaxyHKaX, TOMY Ha ChOTOJTHI iX BUKIIOYAOTh 3 TIIOTOXPOHOJIOTI].

[Ipn BUKIIOYEHHI 3aMO3WYeHb 3 MiIPaXyHKIB MOCTae mpobieMa iX igeHTHdiKaii.
Oco011BO BOHA aKTyalibHA JIJISl MOB 3 MOTAHO BHBYEHOIO ICTOPIEIO, ajie HABITh Y BUMAAKY 3
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1HZI0€BPOTIEMCHKOI CIM'€f0 € cUTyaIllii, Koiu sKich eneMeHTH 100-CiBHOTO CIMCKY MarOTh /B
B3a€EMOBUKIIIOYHI €TUMOJIOTI, OJTHA 3 SIKUX Tependadae 3anmo3udeHHs, a inma — Hi [9, c. 17].
I'. C. Crapoctin yBaxkae, 110 MOOJAMHOKI 3alIO3MYECHHS CYTTEBO HE BIUIMBAIOTh HA KIHIIEBUM
pe3yJbTat, i IPOMOHY€ METOANKY BUSBICHHS MAaCOBHX 3all03MUYEHb 31 CIIOPiIHEHOI MOBH [ 14,
c. 124-129]. Ane He3Bakarouu Ha JMCKYCIi CTIMKICTh JIEKCUKH 31 criucky M. CBopemia €
BKpail BUCOKOIO.

[Ipu 3icTaBieHHI cy4acHOi MIBEICHKOI 1 Cy4acHOI IpelbKoi (AMMOTHKH) BUSBUIOCS
28 36iriB 31 100 (mpu 3icTaBiIcHHI MParepMaHCKOi MOBH 3 JaBHbOIPelbKOIO ix Oyae 37):
ora — oti “gyxo”’, dgg — avyo “auye”, 6ga — uat “oui”, fjdgder — ptepo “nepo”, fot — woo
“noea”, hjerta — xapoic, ‘“cepye”, horn — képaro “pie”, jag — eyw “a”, knd —yovoro
“xonino”, kdnna — yvopilw “smamu’”, blad — poAlo “nucm”, nagel — vioyr “nicoms”, namn —
ovoua “im'a’”, natt — voyra. “niu”, rot — pido. “xopins”’, sand — auupog “nicox”, std — oTEK®
“cmosmu”, stjern (a) — dotpo “3ipxa’’, sol — niiog “conye”, tand — oovr “3y6”, trid —
o0evipo “Oepeso”, tva — dvo “0sa’’, vi — eueic “mu”, hvad —ti “wo”, hvem — woiog “xmo”,
kvinna — yovaixa “ocinka”, du — eod “mu’” [22, p. 996-999].

3 ornAay Ha Te, IO Yac He3aJeKHOTO ICHYBAaHHS IIBEACHKOI 1 rpelpkoi — 5—6 Tucsu
pokiB, To 28% 306iriB cimykaThb MiATBEPUKEHHAM BHMCOKOTO piBHSA CTiHKOCTI 0a3ucHOi
JEKCHKW. 3 iHmoOro OOKy, 3BHYAaiHO, HE MOXXHAa HE BiJA3HAYUTH, 10 0€3 PO3BHHEHOI
THJOEBPOIICICTHKY 3HAXODKCHHS WX BIAMOBITHOCTEH Oysi0 6 HEeMOXIMBUM. 3B's3aTH 0e3
OTIOpY HAa €TUMOJIOTIIO Tapu ora — owti, 6ga — o, sand — auuos abo vi — gueic 6e3 3HaHb
PO CYIUIETUBI3M MPaiHA0€BPONEHCHKOr0 3aiiMeHHHUKA My 0yJI0 O TPOCTO HEMOXKITUBO.

III. MeToauka oOTpyHTYBaHHS 1aJ1€KOT0 / MACOBOI0 CIIOPiIHEHHS MOB.

ApryMmeHTaiiss  TEOPETHKO-METOJOJIOTIYHOIO  nocmyaamy — meopii  0anekoi
CnopioHeHoCcmi MO8 TIONISTAae B TOMY, 110, TIepPeJl TUM, SIK 31HCHIOBATH MPOLEAYPHI MOMEHTHU
KJIACUYHOI PEKOHCTPYKIii, HeoOximHo BuOpatu 100-chiBHui crmcok (3a M. CBogaemniom),
ajpke, 3a mpunymeHHsM M. B. MenoBapoBa, “y Oyab-SIKHX yMOBax, Ik OM CHUJIBHO HeE
3MiHIOBajacsl MOBa B IUJIOMY, IIBUAKICTH 3MiHH ii 100-ciiBHOTO (aj1e 0c00IMBO 35-CITIIBHOTO)
JIEKCUYHOTO siapa € abCONIOTHO OJHAKOBHM JUISl BCiX 0€3 BUHSTKY MOB CBITY B OyIb-sIKYy
enoxy” [7, c¢.62]. JocmigHWK  MIAKPIIUIIOE  CBOI  CIOCTEPEKEHHS  IIUTATOIO
A. 1O. MimitapsoBa: “npamoBa “Anama 1 €Bu” posmanacsi, WIMOBIpHO, B OJHOMY MicIli 1 B
OJIMH Yac, a TOMY MIBHJAKICTh TOJAJBIIOI €BOJIOMII BOTO “sapa” BUSBUIIACA OJHAKOBOIO™
(mpami A. KO. MiunitappoBa). ¥V 11bOMYy BHIAJKY AOCIIJHUK FOBOPUTH MPO CYMHIBU: YOMY
Opu pi3HIM MBUAKOCTI 3MIH Yy (oHeTuii, Mopgosorii W CHHTaKCUCI NOBHUHHA OyTH
HEOJMIHHO OJIHAKOBa MIBHJKICTh “BUMAJAaHHA~ 0a30BOi JEKCUKHU. SIK IEMOHCTpYE MPAaKTHKA,
JaTyBaHHsS, OTPHMaHI 3a JOIOMOIOI0 210MOXpoHOoNI02iuno20 memody M. Cpopemia, €
MaKCUMaJlbHO TOYHMMH Yy BCIX BHIAJKaX, KOJHM IX MOXHa MEpEeBIPUTU 3a JOMOMOTOI0
eKCTPAJIIHTBICTHYHUX CIIOCO0iB [7, . 62].

o pedi, miei x mo3umii qoTpUMyBaBcs 1 ykpaiHcekmii gociigauk . M. Paccoxa B
moHorpadii “HccnemoBanusi 1mo HoctpaTtuueckoi mpoodieme: FOkHO-YKpamHCKUN LEHTP
HEOJIMTUYECKOW PEBOJIONMU. MeToIMKa BBISBICHHUS IPEBHEHMILIErO POJICTBA A3BIKOB MyTEM
CpaBHEHUS WX  0a30BOM  JIGKCHKM C  HOCTPaTHYECKOW ¥  CHHO-KaBKa3CKOU
PEKOHCTPYKIHSIMU ).

Sxmio #aeTbes Mpo PEKOHCTPYKITIIO PiBHS, HIKUE 1HIOEBPONEHCHKOT MOBHOT CiM’T (B
HAIIOMY BUMAJKy MOPIBHSHHA MOB, SIKI BXOIATh JI0 CKJaJy HOCTPATHYHOI Makpocim’i),
A. P. bomxapa HEOIHOPa30BO TOBTOPIOBaB y CBOiX cTarrsx [auB. 20 Ta iH.], M0
NPEICTaBHUKKA JIHTBICTUYHOT MaKpPOKOMITAPATHBICTH HE 3aCTOCOBYIOTH ‘‘TpajJMIIiifHI
Meroau”’, a jumie “ocnmadineni ¢opmu’’ (aHr. weakened forms) nopieHAILHO-ICMOPUHHO2O
memooy [21, p. 7-11]. JJoCcHiIHUK TOSICHIOE 1I€ THM, IO 3aCHOBHUKH 1HIOEBPOIEICTUKU
BEJIMKOTO 3HAYCHHS HAJABAJM TMOPIBHAHHIO TpaMaTUYHUX (opM, TOMy Il TpaguIis 1
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JOTETIep MPOJIOBKYETHCS B 1HAOEBPONEUCHKIX JAOCTI/KEHHSAX 1 HaBiTh OyJia TiepeHeceHa Ha
BHBYCHHS 1HIITUX MOBHHUX CIMEH.

A.P. bomxapn mnpumyckae, IO MiIXiJA A0 MOBHOTO MOPIBHSHHS SIK crpola y
BCTAHOBJIEHHI T€HETUYHOTO 3B’SI3Ky MIXK PI3HUMU BEJIMKMMU MOBHUMHU CIM’SIMU 1 iX MOBamH,
BKJTIOYCHUX JI0 CKJIaly HOCTPaTHYHOI Makpocim’i, BiOyBaeThCs Ha 3acaiax ‘‘TpaauiliiHUX
METOJIIB MOpPIBHSAHHSA 1 BHYTPIIHBOI peKoHCTpykwii”. “TloegHaHHS  METOMO0JIOTIi
JIx. ['pinGepra i OUTBII TPAAUIIIHHIX METOIIB TIOPIBHSAHHS € TaKUM, 1110 JIOTIOBHIOIOTH OJTUH
omunoro” [20, p. 5]. CnpobOyemo posrissHyTH Bepcito Jx. I'pinOepra sk mpencTaBHUKA
aAMEPHUKAHCHKOI IIKOJIH.

[Mosumis JIx. I'piaOepra € Takoro: “enWHHMI CHOCIO BCTAaHOBJICHHS TINOTE3 OO
TeHETUYHOTO 3B’SI3KY, € BJIaCHE MOPIBHAHHSA MOB”. IIpu 11bOMY IOCHITHUK 3BEpTa€e yBary Ha
OJIHY 3 KJIIFOYOBHX TPOOJIEM JaJeKOro CHOPIJHCHHS MOB — ‘“BCTAHOBJIEHHS THX MOB, fKI
HEOOX1IHO TOPIBHIOBATH 1 BU3HAUEHHS TOTO, IO BJIACHE TOPIBHIOBATH, OCKUIBKH HE BCI
aCHEeKTH MOBHU PIBHOIO MIPOK HajleXaThb 0 MNOPIBHSHHS . i Toro, 1mo0 MaTH CeHc,
HNOPIBHSHHS TOBHUHHO MPAarHyTd YCYHYTH IIaHC MOAIOHOCTEH / CXOXKOCTEW 1 BIJOKPEMHTH
3armo3uyYeHHs BiJl piTHUX eJeMeHTIB [muT. 3a mip.: 20, p. 5].

SIkmo MoBa i€ MpOo BCTAHOBICHHS 3aMO3MYEHHUX JIEKCMUHUX OAMHHUI, TO
JIx. ['pinGepr okpecitoe 1Ba OCHOBHI METOAM s iX BusiBneHHS [20, p. 5]: mo-mepiie, BiH
BiJI3HAYAE, IO 3aMO3WYCHHS 3a3BHUYall OOMEXKYIOTHCS TMEBHHUMH CEMAaHTHYHHMH chepamu
(Hampuknad, KyJIbTYpHI IIHHOCTI) 1 JESKMMHM TpaMaTUYHUMH KaTeropisiMu (IMEHHUKH
3yCTpIUaroThcsi HabaraTto dyacrime, HDK J1€CTIOBA); MO-Ipyre, 3amo3WyeHi CIoBa MOYXKHA
BIJIPI3HUTH BiJ CJIOBHHMKA PIAHOI MOBHM 3a PaxXyHOK pPO3IIMPEHHS CIEKTpa IMOPIBHSHHS,
BKJIFOUMBIIM J1oAaTKOBI MoBuU [24; 25]. Haiinpoctimmuii cnoci® uisi BCTaHOBJICHHS
T€HEeTUYHOTO 3B’A3Ky — 1€ BHABJIEHHS BEJIMKOI KIIBKOCTI NoaI0HMX MopdiB (abo
a;utoMopdiB), OCOOJIMBO HEPETYJSAPHOCTEH B aHAJNOTIYHMX YMOBaXx y MOBax, SKi
posrisinatoTecs. e oMHUM Ba)JIMBUM IMOKa3HUKOM HMOBIPHOTO T'€HETUYHOTO 3B’SA3KY €
HasBHICTh AHAJOTIYHMX MpaBWJ clolydyBaHocTi. Ha >kanp, 3 IUIMHOM dYacy 1CTOpMYHI
MpOLIeCH TPHU3BOAATH 1O TIOCTYNOBOI TpaHcopMalii 1 OCTaTOYHOI JKBiAAmii TaKux
nmoaiOHoCTeH / cxokocTeil. UnM JOBIIMM € Tepiod MOILTy, TUM MEHIIOK € WMOBIPHICTH
TOoro, o Oyae moaiOHicTh MopdonoriyHux ¢Gop™m, 1 MpaBWiIa CHOIYyYyBaHOCTI OYyIyTb
3HaieHi [24; 25].

[IpocTexxyroThCsl TakoX W 1HIN (PAKTOPH, SKI MOXYTh OyTH KOPUCHUMHU IMpHU
BCTAHOBJIEHHI MOKJIMBOTO T€HETUYHOTrO 3B’sI3Ky. OJHUM 3 TaKUX YUHHUKIB € CEMaHTHYHA
CXOXICTh JIeKCHUHUX (popM. BaxkinuBum € Te, 11006 MaTH MOKIIMBICTh BCTAHOBUTH peyuouUsHi
38YK08i 8iOnogioHocmi (aHrI. recurrent sound-meaning correspondences) I HOCHUTH
BEJIMKOT BUOIPKHU JIEKCUYHOTO Marepiany. JIekcuuHi popMu 3 0JHAKOBUMHU a00 MOAIOHUMH
3HAYCHHSAMH MAalOTh HaWOLIbIe 3HAYeHHS. IMOBIPHICTH TOro, IO JIEKCHYHI TOMIOHOCTI
/ CXOKOCT1 BKa3ylOTh Ha TEHETWYHUH 3B 30K PI3KO 3pOCIH, KOJIH 10 TOpPIBHIHHS
3aiydanucs ¥ 1HOI JOAATKOBI MOBM 1 KOJHM Il HOBI MOBHM TaK0X MalOTh y>K€ BEIHKY
KUTBKICTh MIOBTOPIOBAHUX peyuousHux 38ykoeux sionosionocmeti [20, p. 5].

Anie He BCl JOCTITHUKH MPUHAMalOTh 110 MeToauky Jx. ['pinOepra 1 BBaxkaroTh HOro
Memoo0 Maco8020 NOPIGHAHHA JHIIE MPUMYIICHHSIM CIOPITHEHOCTI, NEIKOK IMYHKTHPHOIO
JiHI€TO, AKY I11Ie HE0OXiTHO BepudiKyBaTH 3a JOTIOMOTOIO BIIACHE TOPIBHAIBLHO-ICTOPUYHOTO
metony [1, c. 6]. C. A. CTapocCTiH TaKoX MUIIE PO Te, IO Memod MACOB020 NOPIGHAHHS MAE
IPYHTYBaTUCSI Ha MemoOUKax nOpi6HANbHO-ICMOpUYHO20 Memody: ‘“OCHOBHA IiepeBara
MOPIBHSUTBHO-ICTOPUYHOTO METO/IY TOJIATAE B TOMY, IO MH MOYKEMO BITHOBHTH MOYaTKOBUI
CTaH, 3BWYAiiHO, MPHUOIWU3HO, YMOBHO, ajie, THM HE MEHI, OCHTh BIPHO BIATBOPHUTH 1
JIEKCUYHHUMA CKJIaJ] MPaMOBH, 1 MOro rpaMaTuKy. | TOAl MU BKe MOXKEMO TMOPIBHIOBATH HE
CydacHI MOBH, a PEKOHCTPYHOBaHi, SIKI B pa3l CHOPIAHEHHS, 3a JIOTIKOIO peuyei, MOBHHHI
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Oyt OmmKde OOWH 0 OJHOTO, HDK IX CydacHI Ham@aAkd. Tomy BUXiA 3 i€l cHTyari,
MOJI0JIaHHS IIbOTO TUMUYACOBOTO Oap’epy icHye. | e — pexonctpykits [15]. C. A. Crapoctin
OPUXOJUTH 1€ A0 OJAHOTO BHCHOBKY: MOXHa “IPOCTO JMBUTHUCS Ha CJIOBa PI3HUX MOB 1
Oauntu ix momiOHICTh / cxoxicTs” [15]. Lo mosumito miarpumye i 1. M. Paccoxa,
IPUCKAOYM, IO “TaKe MAacOBE 1HTYITHMBHE MOPIBHSAHHS € BUIIPaBIAHUM HAayKOBUM METOJOM
nociimkenns’” [8, c. 77].

C. A. Crapoctin y cBoiii crarti “O moka3aTenbCcTBE sI3bIKOBOro pojctsa” [17]
IPOTIOHY€ TOPIBHAHHSA MK CO0OI0 HE CyYyaCHMX MOB, a PEKOHCTPYHOBAaHMX, OCKIIBKH B
PEKOHCTpYHOBaHMX Kpaie 30eperaacs 6a3oBa Jiekcuka. “Mu OyneMo BBaKaTH, 1[0 MOBa A €
npenkoM MoBU B, skmio: a) Bci joHEMH MOBH Y BUBOIATHCA 3 MOBH A; 0) Jesika yacTHHA
Mopdem (y ToMy YuCIi i TpaMaTUYHHX ) 1 IEKCEM MOBU Y BUBOJAATHCS 3 MOBU A [17].

[cTOTHUM TYT € MUTaHHS MPO TE, KA came Ma€ OyTH I “‘IesKa 4acTuHa” . 3po3yMilio,
10 MOBa MOBMHHA WTHU IMPO TaK 3BaHy “‘0a30BYy” JEKCHMKY MOBHU Ha MPOTUBAry KYyJbTYpPHIH
JIEKCHII, YacTO 3al03WYEHOI 3 MOBM B MOBY. BusHaueHHs “0a30BOi” JIEKCMKH MOXHa HE
JaBaTH, a JIMIIE IOCTaBUTU iI CIUCKOM, IO 30iraetbes 3i crangapTHUM 100-craiBHEM
cmuckoM M. Cpogemra [10; 11], sxuii moOpe 3apekomeHayBaB cebe Ha MpakTHili. JIerko
MOKa3aTH, 110, CKaXiMo, OyJb-iKa poMaHCbKa, HiMelbka a0 CIOB'SHCbKa MOBa B CBOEMY
100-cniBHOMY crucky 30epirae Omm3pko 90% ciiB, MOMMPEHWX B I[bOMY CIHCKY B
PApOMAaHCHKIN (= JIATWHCHKIN), TIparepMaHCKiil 1 MPaciioB'sHCHKiN MOBI1 BiAmoBigHO. Byb-
SKl CydYacHl 1HJO€BPOINEWCHhKI MOBH B I[bOMY CIHHUCKY 30epiratorh Ommspko 50% coiiB,
PEKOHCTPYIOIOTHCS JIJISl TIMOTETHYHOT 1HI0€BPOIEHCHKOT TpaMoBH, 1 T. 1. [17].

Bxe Ha oCTaHHBOMY MNpPUKIAAl CTA€ 3PO3YMIUIMM, HIO0 TOYHA KUIBKICTH Mopdem
(Jtekcem), 110 30eperyivcs Mpu Mepexojii BiJl MPpaMOBH O MOBU-HAIIAAKY, 3aJaHO OyTH HE
Moxe. lle BenuumHa, MOB's3aHa (PYHKIIOHATBHOIO 3aJIEKHICTIO 3 YacoM, IO PO3JAUIsLE
MoMeHTH (ikcamii BimmoBigHUX MoB. Y Takmii cmoci6 C. A. CtapoCTiH TOBOPUTH IPO
HAsBHICTh PI3HUX CTYIIEHIB CHOpPiAHEHHs (10, BTIM, IHTYiTHBHO o4eBHIHO). Criocoom
BUMIPIOBAHHS JIHTBICTUYHOTO dYacy — Ile okpema mpobnema (muB. [13]). BaxmmBum
3QJIMIIAETHCS caM (aKT BHCOKOI 30epekeHOCTI O0a3ucHoi iekcuku [17].

[TocTae muTaHHs: 91 MOKIIMBA CUTYAIlis, P SKii 0a30Ba JIEKCHMKA MOBH 32 KOPOTKUN
nepiog 3amiHioeTbes 1HIOKW? C. A. CTapoCTiH NPUITyCKa€, IO Takli BHUMAIKH BIIOMI, 1
Halfuacrime KiacugikyroTbes sIK 3MiHa MOBHU. be3cyMHIBHO, 1110 6a3ucHa KEeIbTChKa JIEKCHUKA
B IEpIIl CTOJITTS HAIIOi epu 3MIHUJIACSA JIATUHCHKOIO Ha TepuTopii cydacHoi DpaHIii Ta
[cmanii. XapakTepHo, OJHAK, 10 MU IPU IbOMY Ha3UBaeMO (pPaHITy3bKy Ta iCIIAHCHKY MOBU
HaIllaJKaMH JIaTHHI, ajle He MiCLEBUX KeIbTChbKUX MOB. CIipaBa B TOMY, MOSICHIOE TOCTIIHUK,
110, SIKIIO B)XXE MOYMHAE aKTUBHO 3al03WYyBaTH 0a3MCHA JIGKCHKA, TO IHIIA JIEKCUKA MOBH,
K TIPaBWIO, TEpPEHMAEThCS 3alMo3WdeHHSIMU B mie Oumemiii  wmipi. Lledt  mporec
CYNPOBOJKYETHCS 1 aKTUBHUM 3allO3WYCHHSIM TpaMaTHYHOI CHCTEMH, B PE3yJbTaTi 4Oro
MOBa (DAKTUIHO 3MIHIOE CBOIO TCHETHYHY MPUHAICKHICTH [17].

Bunaaku okpeMux — 1 HaBiTh JIOCUTh YHCJICHHUX — 3aM03WYEHb y OA3UCHIN JIEKCHUIT
TakoXk Bigomi. OHAK, 3p03yMLIIO, 1110 YHCIIO 3alI03UYEHb HE MOBUHHO TEPEBHIYBATH YHCIIO
NUTOMUX 30€peKeHuX JeKceM (1Hakmle, Ik CKa3aHO BHILE, (PaKTUYHO BiJOYBA€TbCA 3MiHA
T€HETUYHOI MPUHAJICIKHOCTI MOBH).

CdopmynboBaHe BUIlle BU3HAUYEHHS MOBHOI CIIOPITHEHOCTI B MPUHIUI HE 3aJICKUTh
BiJl YKCJa MOPIBHIOBAHWX MOB 1 BiJl TMMOMHM criopimHeHocTi. [Iporte, 3po3ymisio, o npu
Iy’)K€ MaJMX dYacTkKax 30iriB (ToO0TO mpu ayxe MajeKid CHOPIAHEHOCTI) MOXJIMBICTb
BCTAHOBJICHHS PETYJIIPHUX BIAMOBIHOCTEH CTa€ OUTBII CyMHIBHHM. Y JITepaTypi 9acTo
dirypye mudppa 810 THCSY POKiB K aOCOIIOTHA MEXa MOKIMBOCTI BCTAHOBJICHHS MOBHOI
CIIOPITHEHOCTI (UB., HaMp., [32, p. 377]), Xo4ya 3a3BUYall HE TOBOPUTHCS, 3BIIKU OEpEThCs
s mudpa. Hacnpapni, BoHa MOXOAMWTH BiJl CTAHIAPTHOI TJIOTTOXPOHOJOTIYHOI (HOpMYIH
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M. CBopema, 3rifHO 3 siKO10 3a 10 THC. POKIB Yy BOX CIIOPITHEHUX MOBAaX Ma€ 30€perTucs
BCHOTO 5—6% 3aranbHOI JIEKCUKU — CUTYAIlisl, IPU SKii MOPIBHIHHS 1 PEKOHCTPYKIIIA BXKe HE
MOXYTh JaTH TO3UTHUBHUX pE3yJbTaTiB, 1 HE MOXHa BIJIPI3HUTH MUTOMI Mopdemu Bif
BUIAJKOBUX 301riB (Mpu po301KHOCTI O6Jau3bko 16 THC. pokiB, 3a ¢popmynoro M. Cojenia,
MOBHM B3arajii IOBUHHI BTPATUTU aOCOJIIOTHO BCIO CXOXKICTb).

Ile mpocte MipKyBaHHSI peajbHO JIGKUTh B OCHOBI BCi€i KPUTHKH HAasBHUX TEOpid
JaneKkoi MOBHOI CIIOPITHEHOCTI 1, HA MEpIIMK MOTJAN, MIHCHO, 3Ja€ThCs HE3IO0JaHHUM. 3
HBOTO BUIUIMBAIOTH AaKTHBHO 3alpONOHOBAaHI B JaHUM dYac anbTepHATUBHI MOAENi
TeHeTHYHUX Kiacudikamiii (auB., Hamp., [28]), SKi BUCYBalOTh HAa NEPIIMK IUIAH HE
TeHeTHYHl, a THUNOoJOriyHl Kpurepii. Jleski aBTopm B3araimi po3dyapyBajucs B
JIEKCUKOCTATUCTUIIl 1 TOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOMY METOJi, TMPOMOHYIOTH HOBI MOJEN1
ICTOPHYHOTO PO3BUTKY MOB (Taka, HaMpUKIIa, Teopist punctuated equilibrium P. M. Jlikcona
[23]D [17].

VY miacymKy, 3a3HauyMMoO, 10, SIKIIO CHOPIJHEHI MOBM — 1€ PI3HI 4YacoBl Ta
MPOCTOPOBl BaplaHTW OJAHIET 1 Tiel kK Oe3nepepBHOI JIHIBICTMYHOI Tpaauuii, TO
CHIOPITHEHICTh MOB — II€ MaTepialibHa OJM3BKICTh JBOX a00 OiIbIIe MOB, IO BUSBISETHCS B
3BYKOBIl CXOXOCTI MOBHHX €JIEMEHTIB pi3HUX piBHIB (A. Meiie). I[lpu 1mpomy BapTo
TOBOPHUTH PO CTYIEHI MOBHOI CITOPITHEHOCTI: mpugianvra (Ha piBHI OJHIET MOBH), HOMIMHA
(ma piBHI ABOX 1 OlmbImIE MOB KOHKPETHOI MOBHOI TpymHM OJHIET MOBHOI CiM’1),
KOHBEHIIIOHAJIbHA (Ha PiBHI ABOX 1 OL7bIIe MOB JIBOX 1 OUIbIIIE MOBHHX TPYI O/HI€T MOBHOI
ciM’1), danexa / iodanena (Ha piBHI OBOX 1 Oubiie MoBHHX cimei) (3a C. A. Bypnak i
C. A. CrapocTiHum).

Jlokaz / oOrpyHTYBaHHS MOBHOIO  CHOPIAHEHHS  mependadyae  OOMEKEHHs
KOMITapaTHBiCTa-eTUMOJIOTa 1 MAaKPOKOMIApaTHUBICTa-€TUMOJIOra IEBHUM “3pi30M’ MOBHOTO
matepiany (tepmia ['. C. CrapocTiHa) — ICTOPUYHHUM CIICHapieM, 1 TOMI JOCIITHUKHA
BIAIOTHCA /IO KBAHTUTATUBHOTO METO/Iy — METOAY TJIOTOXPOHOJIOTI] / TEKCUKOCTaTUCTHUKH (32
M. Cropemiem), sikuii nependavae Bigdip 6a30Boi / 0a3uCHOI JEKCHKH, A0 SKOI HAJEKATh
CIOBa, fAKI HE 3aJieaTh BiJl KOHKPETHOI KyJbTYpH U ICTOPUYHOI €MOXH, a TaKOX
MPOCTEXKYIOThCS B OyAb-AKili MOBi: TEpPMIHU CHOPIAHEHOCTI, Ha3BU HAWEIEMEHTApHIMHX 1
YHIBEpPCAJTIbHUX SBUIL IPUPOJIU 1 TPUPOJHUX 00'€KTIB [...], HA3BU YACTHUH Tija, YUCIIBHUKHU
(mpuHaiiMH1, HaWmepIi), TPoCcTl 1ii 1 03HAKU. PEKOHCTPYKIlisl €TUMOHIB Ha PiBHI OKPEeMHUX
MOBHUX CiMeHi BHMarae 3BEpPHEHHS KOMIIApaTUBICTa-€TUMOJIOra JO TOPIBHIIBHO-
ICTOPUYHOTO METOJy 3 HpOLEAypaMu BHYTPIIIHBOI 1 3O0BHIIIHBOI PEKOHCTPYKIIi, a
OOTpYHTyBaHHSI JAJIEKOTO / MacoOBOTO CIOPITHEHHS MOB Tiependadae, 3 OIHOTO OOKY,
“TpamuiiiHi MeToIn”’, TOOTO MPOIIEAYPH MOPIBHAIBHO-ICTOPUIHOTO METOY, & TAKOXK METOJ
MacoBOTO TIOPIBHSHHA — MOPIBHSHHSA 0a30BOTO CIIOBHHKA 3 BEJIHKOIO KIJIBKICTIO MOB 3
mpoKoro reorpadivnoro apeany (x. I'piabGepr).
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Kanpanoe 5. B. Memoouv! éviaenenus cmenenu poocmeda A3vlKoe.

B cmamwve npedcmasnenvt onpedenenus nowamuii: “a3vlk080e poocmeo”’ ¢ eco cmenensimu, “6azosas /
bazucnas aexcuka’ Kak cpedcmeo Ol 000CHOBAHUS CMeneHell POoOCMEa S3bIK08, COeNaHa NONbIMKA
paspabomams MemoOOUKY 6blaeleHuss CmeneHu poocmed A3bIKO8, KOMOpas 6KNoYdaem. CPAGHUMENbHO-
UCmopu4ecKuli Memoo ¢ MemoOuKamMy GHYMpPeHHell U eHewHell PeKOHCMPYKYUU, 2N0MMOXPOHOI0SUYeCKUl /
aexcuxocmamucmuyeckuti memoo M. Ceooewa, memoo maccosozo cpaeuernus . I punbepea.

Knrwouesvie cnosa: s13v1k060e poocmeo, 6a306as / 0a3ucHas 1eKCUKA, Memoobl 6biA61eHUs CMEeNneHu
POOCMBA A3bIKOG.

Kapranov Ya. V. Methods for Revealing Degree of Language Affinity.

The article clarifies the definition of the term “language affinity” and represents its degrees, the notion
of “basic vocabulary” as a means for substantiating the degrees of language affinity has been given; an
attempt has been made to represent the methods for revealing the degree of language affinity, among which: a
comparative-historical method with procedures of internal and external reconstruction, glottochronological /
lexicostatistical method of M. Swadesh, a method of mass comparison of J. Greenberg.

Keywords: language affinity, basic vocabulary, methods for revealing degree of language affinity.
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